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El bosque de los pigmeos Isabel Allende

Todos desconocen el destino de la tribu de pigmeos que
habitaba aquel bosque de Africa ecuatorial. Nadie quiere
arriesgarse a entrar en esa region donde los animales estan
siendo exterminados y dos misioneros acaban de desapare-
cer. La selva guarda sus secretos, a veces tan oscuros como
el corazén de algunos hombres. Alexander Cold y Nadia
Santos, los protagonistas de La Ciudad de las Bestias y El
Reino del Dragén de Oro, se aventuran por primera vez en
el continente africano, cuya realidad supera todo lo que
podrian haber imaginado. Les fascinan la naturaleza, las
gentes, las tradiciones, la vitalidad y el colorido de unas tie-
rras llenas de contrastes. Les sorprenden la sabiduria tradi-
cional, la magia y la especial relacién con el mundo de los
espiritus que se vive en ellas. Les asustan las consecuencias
del odio y la insensatez de los humanos, a las cuales sélo
pueden hacer frente con la fe en si mismos, la fuerza de su
amistad y el poder de la solidaridad. En El Bosque de los
Pigmeos, la novela que cierra la trilogia «Las memorias del
Aguila y el Jaguar», Isabel Allende nos descubre nueva-
mente un mundo magico y misterioso. Una historia para
lectores de todas las edades.
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Al hermano Fernando de la Fuente,
misionero en Africa, cuyo espiritu anima esta histo-
ria.
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A una orden del guia, Michael Mushaha, la caravana de ele-
fantes se detuvo. Empezaba el calor sofocante del medio-
dia, cuando las bestias de la vasta reserva natural descansa-
ban. La vida se detenia por unas horas, la tierra africana se
convertia en un infierno de lava ardiente y hasta las hienas
y los buitres buscaban sombra. Alexander Cold y Nadia
Santos montaban un elefante macho caprichoso de nombre
Kobi. El animal le habia tomado carifio a Nadia, porque en
esos dias ella habia hecho el esfuerzo de aprender los fun-
damentos de la lengua de los elefantes y de comunicarse
con él. Durante los largos paseos le contaba de su pais,
Brasil, una tierra lejana donde no habia criaturas tan gran-
des como él, salvo unas antiguas bestias fabulosas ocultas
en el impenetrable corazén de las montafias de América.
Kobi apreciaba a Nadia tanto como detestaba a Alexander
y no perdia ocasién de demostrar ambos sentimientos.

Las cinco toneladas de musculo y grasa de Kobi se de-
tuvieron en un pequefio oasis, bajo unos arboles polvorien-
tos, alimentados por un charco de agua color té con leche.
Alexander habia cultivado un arte propio para tirarse al sue-
lo desde tres metros de altura sin machucarse demasiado,
porque en los cinco dias de safari todavia no conseguia co-
laboracién del animal. No se dio cuenta de que Kobi se ha-
bia colocado de tal manera, que al caer aterrizé en el char-
co, hundiéndose hasta las rodillas. Boroba, el monito negro
de Nadia, le brincé encima. Al intentar desprenderse del
mono, perdié el equilibrio y cayé sentado. Solté una maldi-
cion entre dientes, se sacudié a Borobd y se puso de pie
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con dificultad, porque no veia nada, sus lentes chorreaban
agua sucia. Estaba buscando un trozo limpio de su camise-
ta para limpiarlos, cuando recibié un trompazo en la espal-
da, que lo tiré de bruces. Kobi aguardd que se levantara
para dar media vuelta y colocar su monumental trasero en
posicion, luego solté una estruendosa ventosidad frente a
la cara del muchacho. Un coro de carcajadas de los otros
miembros de la expedicion celebré la broma.

Nadia no tenia prisa en descender, prefirié esperar a
que Kobi la ayudara a llegar a tierra firme con dignidad. Pi-
s6 la rodilla que él le ofrecid, se apoyd en su trompa y llegd
al suelo con liviandad de bailarina. El elefante no tenia esas
consideraciones con nadie maéas, ni siquiera con Michael
Mushaha, por quien sentia respeto, pero no afecto. Era una
bestia con principios claros. Una cosa era pasear turistas so-
bre su lomo, un trabajo como cualquier otro, por el cual era
remunerado con excelente comida y bafios de barro, y otra
muy diferente era hacer trucos de circo por un pufado de
mani. Le gustaba el mani, no podia negarlo, pero mas pla-
cer le daba atormentar a personas como Alexander. ;Por
qué le caia mal? No estaba seguro, era una cuestién de
piel. Le molestaba que estuviera siempre cerca de Nadia.
Habia trece animales en la manada, pero él tenia que mon-
tar con la chica; era muy poco delicado de su parte entro-
meterse de ese modo entre Nadia y él. ;No se daba cuenta
de que ellos necesitaban privacidad para conversar? Un
buen trompazo y algo de viento fétido de vez en cuando
era lo menos que ese tipo merecia. Kobi lanzé un largo so-
plido cuando Nadia pis¢ tierra firme y le agradecié plantan-
dole un beso en la trompa. Esa muchacha tenia buenos
modales, jamas lo humillaba ofreciéndole mani.

—Ese elefante estd enamorado de Nadia —se burlé Ka-
te Cold.

A Borobd no le gusté el cariz que habia tomado la rela-
cion de Kobi con su ama. Observaba, bastante preocupa-
do. El interés de Nadia por aprender el idioma de los pa-
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quidermos podia tener peligrosas consecuencias para él.
¢No estaria pensando cambiar de mascota? Tal vez habia
llegado la hora de fingirse enfermo para recuperar la com-
pleta atencién de su ama, pero temia que lo dejara en el
campamento y perderse los estupendos paseos por la re-
serva. Esta era su Unica oportunidad de ver a los animales
salvajes y, por otra parte, no convenia apartar la vista de su
rival. Se instalé en el hombro de Nadia, dejando bien esta-
blecido su derecho, y desde alli amenazé al elefante con un
puno.

—Y este mono esté celoso —agregd Kate.

La vieja escritora estaba acostumbrada a los cambios de
humor de Borobd, porque compartia el mismo techo con él
desde hacia casi dos afnos. Era como tener un hombrecito
peludo en su apartamento. Asi fue desde el principio, por-
que Nadia soélo aceptd irse a Nueva York a estudiar y vivir
con ella si llevaba a Boroba. Nunca se separaban. Estaban
tan apegados que consiguieron un permiso especial para
que pudiera ir a la escuela con ella. Era el 4nico mono en la
historia del sistema educativo de la ciudad que acudia a
clases regularmente. A Kate no le extraharia que supiera
leer. Tenia pesadillas en las que Borobd, sentado en el sofa
con lentes y un vaso de brandy en la mano, leia la seccién
econémica del periddico.

Kate observé al extrafio trio que formaban Alexander,
Nadia y Boroba. El mono, que sentia celos de cualquier
criatura que se aproximara a su ama, al principio acepto a
Alexander como un mal inevitable y con el tiempo le tomé
carifio. Tal vez se dio cuenta de que en ese caso no le con-
venia plantear a Nadia el ultimdtum de «o él o yo», como
solia hacer. Quién sabe a cuél de los dos ella hubiera esco-
gido. Kate pensd que ambos jovenes habian cambiado mu-
cho en ese afo. Nadia cumpliria quince afios y su nieto die-
ciocho, ya tenia el porte fisico y la seriedad de los adultos.

También Nadia y Alexander tenian conciencia de los
cambios. Durante las obligadas separaciones se comunica-
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ban con una tenacidad demente por correo electrénico. Se
les iba la vida tecleando ante la computadora en un dialo-
go inacabable, en el cual compartian desde los detalles
mas aburridos de sus rutinas, hasta los tormentos filoséficos
propios de la adolescencia. Se enviaban fotografias con fre-
cuencia, pero eso no los prepard para la sorpresa que se
llevaron al verse cara a cara y comprobar cuanto habian cre-
cido. Alexander dio un estirén de potrillo y alcanzé la altura
de su padre. Sus facciones se habian definido y en los dlti-
mos meses debia afeitarse a diario. Por su parte Nadia ya
no era la criatura esmirriada con plumas de loro ensartadas
en una oreja que él conociera en el Amazonas unos afos
antes; ahora podia adivinarse la mujer que seria dentro de
poco.

La abuela y los dos jévenes se encontraban en el cora-
z6n de Africa, en el primer safari en elefante que existia pa-
ra turistas. La idea nacié de Michael Mushaha, un naturalis-
ta africano graduado en Londres, a quien se le ocurrié que
ésa era la mejor forma de acercarse a la fauna salvaje. Los
elefantes africanos no se domesticaban facilmente, como
los de la India y otros lugares del mundo, pero con pacien-
cia y prudencia, Michael lo habia logrado. En el folleto pu-
blicitario lo explicaba en pocas frases: «Los elefantes son
parte del entorno y su presencia no aleja a otras bestias; no
necesitan gasolina ni camino, no contaminan el aire, no lla-
man la atencién».

Cuando Kate Cold fue comisionada para escribir un ar-
ticulo al respecto, Alexander y Nadia estaban con ella en
Tunkhala, la capital del Reino del Dragén de Oro. Habian si-
do invitados por el rey Dil Bahadur y su esposa, Pema, a
conocer a su primer hijo y asistir a la inauguracion de la
nueva estatua del dragodn. La original, destruida en una ex-
plosién, fue reemplazada por otra idéntica, que fabricd un
joyero amigo de Kate.

Por primera vez el pueblo de aquel reino del Himalaya
tenfa ocasién de ver el misterioso objeto de leyenda, al
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cual antes sélo tenfa acceso el monarca coronado. Dil
Bahadur decidié exponer la estatua de oro y piedras pre-
ciosas en una sala del palacio real, por donde desfil6 la
gente a admirarla y depositar sus ofrendas de flores e in-
cienso. Era un espectaculo magnifico. El dragén, colocado
sobre una base de madera policromada, brillaba en la luz
de cien ldmparas. Cuatro soldados, vestidos con los anti-
guos uniformes de gala, con sus sombreros de piel y pena-
chos de plumas, montaban guardia con lanzas decorativas.
Dil Bahadur no permitié que se ofendiera al pueblo con un
despliegue de medidas de seguridad.

Acababa de terminar la ceremonia oficial para develar la
estatua cuando le avisaron a Kate Cold que habia una lla-
mada para ella de Estados Unidos. El sistema telefénico del
pais era anticuado y las comunicaciones internacionales re-
sultaban un lio, pero después de mucho gritar y repetir, el
editor de la revista International Geographic consiguié que
la escritora comprendiera la naturaleza de su préoximo tra-
bajo. Debia partir para Africa de inmediato.

—Tendré que llevar a mi nieto y su amiga Nadia, que
estan aqui conmigo —explico ella.

—ila revista no paga sus gastos, Kate! —replicé el edi-
tor desde una distancia sideral.

—iEntonces no voy! —chillé ella de vuelta.

Y asi fue como dias mas tarde llegé a Africa con los chi-
cos y alli se reunié con los dos fotégrafos que siempre tra-
bajaban con ella, el inglés Timothy Bruce y el latinoameri-
cano Joel Gonzélez. La escritora habia prometido no volver
a viajar con su nieto y con Nadia, que le habian hecho pa-
sar bastante susto en dos viajes anteriores, pero pensé que
un paseo turistico por Africa no presentaba peligro alguno.

Un empleado de Michael Mushaha recibié a los miem-
bros de la expediciéon cuando aterrizaron en la capital de
Kenya. Les dio la bienvenida y los llevé al hotel para que
descansaran, porque el viaje habia sido matador: tomaron
cuatro aviones, cruzaron tres continentes y volaron miles de
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millas. Al dia siguiente se levantaron temprano y partieron a
dar una vuelta por la ciudad, visitar un museo y el mercado,
antes de embarcarse en la avioneta que los conduciria al
safari.

El mercado se encontraba en un barrio popular, en me-
dio de una vegetacion lujuriosa. Las callejuelas sin pavi-
mentar estaban atiborradas de gente y vehiculos: motoci-
cletas con tres y cuatro personas encima, autobuses destar-
talados, carretones tirados a mano. Los més variados pro-
ductos de la tierra, del mar y de la creatividad humana se
ofrecian alli, desde cuernos de rinoceronte y peces dorados
del Nilo hasta contrabando de armas. Los miembros del
grupo se separaron, con el compromiso de juntarse al cabo
de una hora en una determinada esquina. Era mas facil de-
cirlo que cumplirlo, porque en el tumulto y el bochinche no
habia como ubicarse. Temiendo que Nadia se perdiera o la
atropellaran, Alexander la tomé de la mano y partieron jun-
tos.

El mercado presentaba una muestra de la variedad de
razas y culturas africanas: némadas del desierto; esbeltos ji-
netes en sus caballos engalanados; musulmanes con elabo-
rados turbantes y medio rostro tapado; mujeres de ojos ar-
dientes con dibujos azules tatuados en la cara; pastores
desnudos con los cuerpos decorados con barro rojo y tiza
blanca. Centenares de nifios correteaban descalzos entre
jaurias de perros. Las mujeres eran un espectaculo: unas lu-
cian vistosos pafiuelos almidonados en la cabeza, que de
lejos parecian las velas de un barco, otras iban con el cra-
neo afeitado y collares de cuentas desde los hombros hasta
la barbilla; unas se envolvian en metros y metros de tela de
brillantes colores, otras iban casi desnudas. Llenaban el aire
un incesante parloteo en varias lenguas, musica, risas, boci-
nazos, lamentos de animales que mataban alli mismo. La
sangre chorreaba de las mesas de los carniceros y desapa-
recia en el polvo del suelo, mientras negros gallinazos vola-
ban a poca altura, listos para atrapar las visceras.
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Alexander y Nadia paseaban maravillados por aquella
fiesta de color, deteniéndose para regatear el precio de una
pulsera de vidrio, saborear un pastel de maiz o tomar una
foto con la cdmara automatica ordinaria que habian com-
prado a Ultima hora en el aeropuerto. De pronto se estrella-
ron de narices contra un avestruz, que estaba atado por las
patas aguardando su suerte. El animal —mucho mas alto,
fuerte y bravo de lo imaginado— los observé desde arriba
con infinito desdén y sin previo aviso doblé el largo cuello y
dirigié un picotazo a Borobd, quien iba sobre la cabeza de
Alexander, aferrado firmemente a sus orejas. El mono al-
canzd a esquivar el golpe mortal y se puso a chillar como
un demente. El avestruz, batiendo sus cortas alas, arreme-
ti6 contra ellos hasta donde alcanzaba la cuerda que lo re-
tenia. Por casualidad Joel Gonzélez aparecié en ese instan-
te y pudo plasmar con su cdmara la expresion de espanto
de Alexander y del mono, mientras Nadia los defendia a
manotazos del inesperado atacante.

—iEsta foto aparecera en la tapa de la revistal —excla-
mo Joel.

Huyendo del altanero avestruz, Nadia y Alexander do-
blaron una esquina y se encontraron de subito en el sector
del mercado destinado a la brujeria. Habia hechiceros de
magia buena y de magia mala, adivinos, fetichistas, curan-
deros, envenenadores, exorcistas, sacerdotes de vudu, que
ofrecian sus servicios a los clientes bajo unos toldos sujetos
por cuatro palos, para protegerse del sol. Provenian de
centenares de tribus y practicaban diversos cultos. Sin sol-
tarse las manos, los amigos recorrieron las callecitas, dete-
niéndose ante animalejos en frascos de alcohol y reptiles
disecados; amuletos contra el mal ojo y el mal de amor;
hierbas, lociones y balsamos medicinales para curar las en-
fermedades del cuerpo y del alma; polvos de sofiar, de olvi-
dar, de resucitar; animales vivos para sacrificios; collares de
proteccion contra la envidia y la codicia; tinta de sangre pa-
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ra escribir a los muertos y, en fin, un arsenal inmenso de ob-
jetos fantasticos para paliar el miedo de vivir.

Nadia habia visto ceremonias de vudu en Brasil y estaba
mas o menos familiarizada con sus simbolos, pero para Ale-
xander esa zona del mercado era un mundo fascinante. Se
detuvieron ante un puesto diferente a los otros, un techo
cénico de paja, del cual colgaban unas cortinas de plastico.
Alexander se inclindé para ver qué habia adentro y dos ma-
nos poderosas lo agarraron de la ropa y lo halaron hacia el
interior.

Una mujer enorme estaba sentada en el suelo bajo la te-
chumbre. Era una montafa de carne coronada por un gran
pafiuelo color turquesa en la cabeza. Vestia de amarillo y
azul, con el pecho cubierto de collares de cuentas multico-
lores. Se presenté como mensajera entre el mundo de los
espiritus y el mundo material, adivina y sacerdotisa vudu.
En el suelo habia una tela pintada con dibujos en blanco y
negro; la rodeaban varias figuras de dioses o demonios en
madera, algunos mojados con sangre fresca de animales
sacrificados, otros llenos de clavos, junto a los cuales se
veian ofrendas de frutas, cereales, flores y dinero. La mujer
fumaba unas hojas negras enrolladas como un cilindro, cu-
yo humo espeso hizo lagrimear a los jovenes. Alexander
traté de soltarse de las manos que lo inmovilizaban, pero
ella lo fij6 con sus ojos protuberantes, al tiempo que lanza-
ba un rugido profundo. El muchacho reconocié la voz de su
animal totémico, la que oia en trance y emitia cuando
adoptaba su forma.

—iEs el jaguar negro! —exclamé Nadia a su lado.

La sacerdotisa obligé al chico americano a sentarse fren-
te a ella, sacé del escote una bolsa de cuero muy gastado y
vacié su contenido sobre la tela pintada. Eran unas conchas
blancas, pulidas por el uso. Empezé a mascullar algo en su
idioma, sin soltar el cigarro, que sujetaba con los dientes.

—Anglais? English? —pregunté Alexander.

10
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—Vienes de otra parte, de lejos. ;Qué quieres de Ma
Bangesé? —replicd ella, haciéndose entender en una mez-
cla de inglés y vocablos africanos.

Alexander se encogié de hombros y sonrié nervioso, mi-
rando de reojo a Nadia, a ver si ella entendia lo que estaba
sucediendo. La muchacha sacé del bolsillo un par de bille-
tes y los colocd en una de las calabazas, donde estaban las
ofertas de dinero.

—Ma Bangesé puede leer tu corazén —dijo la mujero-
na, dirigiéndose a Alexander.

—;Qué hay en mi corazén?

—Buscas medicina para curar a una mujer —dijo ella.

—Mi madre ya no estéd enferma, su cancer esta en remi-
sion... —murmuré Alexander, asustado, sin comprender co-
mo una hechicera de un mercado en Africa sabia sobre Li-
sa.

—De todos modos, tienes miedo por ella —dijo Ma
Bangesé. Agitd las conchas en una mano vy las hizo rodar
como dados—. No eres duefio de la vida o de la muerte de
esa mujer —agrego.

— Vivird? —pregunté Alexander, ansioso.

—Si regresas, vivird. Si no regresas, morird de tristeza,
pero no de enfermedad.

—iPor supuesto que volveré a mi casal —exclamé el jo-
ven.

—No es seguro. Hay mucho peligro, pero eres valiente.
Deberas usar tu valor, de otro modo morirds y esta nina
morird contigo —declamé la mujer sefialando a Nadia.

—; Qué significa eso? —preguntd Alexander.

—Se puede hacer dafio y se puede hacer el bien. No
hay recompensa por hacer el bien, sélo satisfaccion en tu
alma. A veces hay que pelear. Tu tendras que decidir.

—;Qué debo hacer?

—Mama Bangesé sélo ve el corazén, no puede mostrar
el camino. —Y volviéndose hacia Nadia, quien se habia
sentado junto a Alexander, le puso un dedo en la frente,

11
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entre los ojos—. TU eres mégica y tienes vision de pajaro,
ves desde arriba, desde la distancia. Puedes ayudarlo —di-
jo.

Cerrd los ojos y empezd a balancearse hacia delante y
hacia atrés, mientras el sudor le corria por la cara y el cue-
llo. El calor era insoportable. Hasta ellos llegaba el olor del
mercado: fruta podrida, basura, sangre, gasolina. Ma Ban-
gesé emitié un sonido gutural, que surgié de su vientre, un
largo y ronco lamento que subié de tono hasta estremecer
el suelo, como si proviniera del fondo mismo de la tierra.
Mareados y transpirando, Nadia y Alexander temieron que
les fallaran las fuerzas. El aire del mindsculo recinto, lleno
de humo, se hizo irrespirable. Cada vez mas aturdidos, tra-
taron de escapar, pero no pudieron moverse. Los sacudidé
una vibracién de tambores, oyeron aullar perros, se les lle-
né la boca de saliva amarga y ante sus ojos incrédulos la in-
mensa mujer se redujo a la nada, como un globo que se
desinfla, y en su lugar emergié un fabuloso péjaro de es-
pléndido plumaje amarillo y azul con una cresta color tur-
quesa, un ave del paraiso que desplegé el arco iris de sus
alas y los envolvio, elevandose con ellos.

Los amigos fueron lanzados al espacio. Pudieron verse a
si mismos como dos trazos de tinta negra perdidos en un
caleidoscopio de colores brillantes y formas ondulantes que
cambiaban a una velocidad aterradora. Se convirtieron en
luces de bengala, sus cuerpos se deshicieron en chispas,
perdieron la nocién de estar vivos, del tiempo y del miedo.
Luego las chispas se juntaron en un torbellino eléctrico y
volvieron a verse como dos puntos minusculos volando en-
tre los dibujos del fantastico caleidoscopio. Ahora eran dos
astronautas de la mano, flotando en el espacio sideral. No
sentian sus cuerpos, pero tenian una vaga conciencia del
movimiento y de estar conectados. Se aferraron a ese con-
tacto, porque era la Unica manifestacion de su humanidad;
con las manos unidas no estaban totalmente perdidos.

12
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Verde, estaban inmersos en un verde absoluto. Comen-
zaron a descender como flechas y cuando el choque pare-
cia inevitable, el color se volvié difuso y en vez de estrellar-
se flotaron como plumas hacia abajo, hundiéndose en una
vegetacién absurda, una flora algodonosa de otro planeta,
caliente y himeda. Se convirtieron en medusas transparen-
tes, diluidas en el vapor de aquel lugar. En ese estado gela-
tinoso, sin huesos que les dieran forma, ni fuerzas para de-
fenderse, ni voz para llamar, confrontaron las violentas ima-
genes que se presentaron en rapida sucesién ante ellos, vi-
siones de muerte, sangre, guerra y bosque arrasado. Una
procesion de espectros en cadenas desfild ante ellos, arras-
trando los pies entre carcasas de grandes animales. Vieron
canastos llenos de manos humanas, nifios y mujeres en jau-
las.

De pronto volvieron a ser ellos mismos, en sus cuerpos
de siempre, y entonces surgi6 ante ellos, con la espantosa
nitidez de las peores pesadillas, un amenazante ogro de
tres cabezas, un gigante con piel de cocodrilo. Las cabezas
eran diferentes: una con cuatro cuernos y una hirsuta mele-
na de ledn; la segunda era calva, sin ojos y echaba fuego
por las narices; la tercera era un créneo de leopardo con
colmillos ensangrentados y ardientes pupilas de demonio.
Las tres tenian en comun fauces abiertas y lenguas de igua-
na. Las descomunales zarpas del monstruo se movieron pe-
sadamente tratando de alcanzarlos, sus ojos hipnéticos se
clavaban en ellos, los tres hocicos escupieron una densa sa-
liva ponzofiosa. Una y otra vez los jévenes eludian los fero-
ces manotazos, sin poder huir porque estaban presos en un
lodazal de pesadumbre. Esquivaron al monstruo por un
tiempo infinito, hasta que de subito se encontraron con lan-
zas en las manos y, desesperados, empezaron a defenderse
a ciegas. Cuando vencian a una de las cabezas, las otras
dos arremetian y si lograban hacer retroceder a éstas, la
primera volvia al ataque. Las lanzas se quebraron en el
combate. Entonces, en el instante final, cuando iban a ser

13
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devorados, reaccionaron con un esfuerzo sobrehumano y
se convirtieron en sus animales totémicos, Alexander en el
Jaguar y Nadia en el Aguila; pero ante aquel enemigo for-
midable no servian la fiereza del primero o las alas del se-
gundo... Sus gritos se perdieron entre los bramidos del
ogro.

—iNadia! jAlexander!

La voz de Kate Cold los trajo de vuelta al mundo cono-
cido y se encontraron sentados en la misma postura en que
habian iniciado el viaje alucinante, en el mercado africano,
bajo el techo de paja, frente a la enorme mujer vestida de
amarillo y azul.

—Los oimos gritar. ;Quién es esta mujer?, ;qué pasd?
—pregunto la abuela.

—Nada, Kate, no pasé nada —logré articular Alexander,
tambaleandose.

No supo explicar a su abuela lo que acababan de expe-
rimentar. La voz profunda de Ma Bangesé parecié llegarles
desde la dimensién de los suefos.

—iCuidado! —les advirtié la adivina.

—;Qué les pas6d? —repitid Kate.

—Vimos un monstruo de tres cabezas. Era invencible...
—murmurd Nadia, todavia aturdida.

—No se separen. Juntos pueden salvarse, separados
moriran —dijo Ma Bangesé.

A la mafana siguiente el grupo del International Geo-
graphic viajé en una avioneta hasta la vasta reserva natural,
donde los aguardaba Michael Mushaha y el safari en ele-
fante. Alexander y Nadia todavia se hallaban bajo el impac-
to de la experiencia del mercado. Alexander concluyé que
el humo del tabaco de la hechicera contenia una droga, pe-
ro eso no explicaba el hecho de que ambos tuvieran exac-
tamente las mismas visiones. Nadia no traté de racionalizar
el asunto, para ella ese horrible viaje era una fuente de in-
formacioén, una forma de aprender, como se aprende en los
suefos. Las imdgenes permanecieron nitidas en su memo-
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